.Boox I.]
.him my vices, or faults. (TA.) And syms ok

;');:v; t He complains of his vices, or faults,
or the like : and of his sorrows: and of what is

apparent and what is concealed. (K,* TA (In
the CK, ).qi is put by mistake for d.q! D One

8ays also,,q..ll,)-.allg u')b u,. ti.e. [Such a
one uttered] Jalsehood : or a great, or ter:zbole,
thing. (Fr, TA.) [See, agsin, o)..g ) .
also signifies The mark made upon the waist by
the running string of the dramers. (A, TA.)
To this a poet likens the mark made by a blunt

sword. (Aboo-Sa eed, TA.) == And one says,
:,;.’s o.»,ﬁ o w..Jl [The sword has, tn its

E

diversified mavy marks, what resemble knots].
(TA)

o,q..s A mode of minding the turba:t _upon, t{zf
head. (S, 0.) One says, Sl e NS
[Such a one is comely in respect qf the mode of
winding the turban upon the head]. (O. [See

also 8.])

L [ )

,lq..a- 8e€_yme-Ro.

”-p.; [A species of melon : accord. to Forskdl,
(Flora Aegypt. Arab., pp. Ixxvi. and 168,) this
name and d,‘)\.&-ﬁ are both applied to the
cucumis chate: but accord. to Delile, (Flore |,
Aegypt. Illustr.,, no. 922,) the latter name is
thus applied; and yemws (written by him as
though it were ,,:..;, but it is without teshdeed,)
is the name of the fruit of this species of cucumis
while immature ; 8o too says Abd-El-Lateef: (see
De Sacy’s Transl. and Notes, pp. 35 and 127;
and p. 54 of the Ar. Text edlted by White:) 1
bave, however, found the name ),...s to be com-
monly apphed to a species drﬁ'erent Jrom the
63'9*"’ (which is also called u).x.s, see art.
M,) as Sonnini asserts it to be, (in his Travels
in Upper and Lower Egypt, pp. 574 and 636 of
the Engl. Transl., 4to., London, 1800,) and dif-
Jering thercfrom in shape, being, as he describes
it, in some instances round, in some instances oval,
and in others much elongated : the name is pro-
bably derived from the Greek dyyoipiov (in
modern Greek dootps), signifying the * water-
melon™]: it is said in the Mgb that .L3 is a

pame of what the [common] people call ,\,5. and

’,q& and Ue," but it is said [by some, not by
the author of the Msb,] that ),q..s signifies large
W (q.v.] (TAinart. )

;;.3, applied to a man, (S, O,) Thick and
Jat: (K:) big-bellied : (8,0,K:) a stallion big,
or bulky : (8,0:) and a belly, (TA,).ax.ld,a
purse, (8, O,) ﬁlll (8,0, TA:) pl. jeines.
(TA.) Seealso s __Anythmo having knots:
(TA:) and s0 v, )-.s applied to & string, or
thread : (Ham p. 815:) and the former, knotty,
or havmg many knots. (TA.) [Hence,] H
[for H)q..s La.s] A staff, or stick, knotted, or

haung lmots (A, O,K.) One says, A-;;-;

,L.' u-o ﬂ)-.q [He beat him, or struck’ Ium, ‘

with @ knotted staﬂ', or stick, of mood of the ).
(TA.) == It is also applied to a sword [as

Bk. I.

i

Il — it
meaning Having, in its dwerszﬁed wavy marks,
what resemble knots : see o)..s, and see also the

paragraph next following this]. (TA.)m Also
Hump-backed. (Fr, O, TA.)

5:'.’.; U%,);".':'); J.; A sword having what
resemble knots [in the diversified wavy marks of
the broad side of its blade: see also the mext
preceding paragraph]. (TA.)

[

s2s (9, A, Mgh, O, Msb, K) and ')l..s
(S Msb TA, in the O [erroneously] written
,lq.u,] A piece of cloth (Msb, K, TA) which
is bound upon the head, (K, TA,) smaller tkan
the .!,), (Msb, TA,) and larger than the la.u
(TA,) worn by a woman: (Msb:) a thing which
a mwoman binds upon her head: ($:) a piece of
cloth, (Lth, Mgh, O, Msb, L,) like a fillet, (Mgh,
Msgb,) which a moman winds upon the round of
her head, (Lth, Mgh, O, Msb, L,) after which
she puts on, over it, her [garment or covering,
called] .,:L.h. (Lth, O, L:) [it is also said that]
)q..l.o sngmﬁes a turban: or a turban [wound]
upon the head without a turning [of a portion
thereqf] beneath the j Jjam: (Ham p. 709:) its pl. is
)-..LI-O whence )Ls-.-ﬁ')" (L, TA.) == And

)q..l.o signifies also A kind of garment, or cloth,
of thefabnc of El-Yemen, (Lth K, TA,) used
as the Jl...! or Z&..J.o and the .h) pl. as above,
(TA. )_.And A tkmg noven qf[theﬁbres of the
palm-tree called] iy, like the J",-.. (K:) pl
as above, (TA.) ’ ’

a.
;q.a.o, applied to a rope, or to a bow-string: | S
] v 2
see é)*" and ;;...o, with which it is syn,

s 9 2

,,...:.; see 1, last quarter.

00
-

: see 8, of which it is an inf, n.

)....u is expl as meaning A man wearing his
turban as a .,al.v [q. v.], so that [a portion of ] it
covers his nose [and the lower part of his face].
(Mgh.) [See also its verb, 8.]

Jﬁ-ﬁ

Q. 2. J;.;S' He (a camel) took what mas not
the right course, being refractory, or untractable :
(Ham p. 618:) [or he went obliquely, by reason of
briskness, liveliness, or sprightliness : or he was as
though he mere roughk, ungentle, or awknard, in
going, when tired, and manting in due care, by
reason of speed and likewise said of & man :]

see 4,‘,-.5 — Also He (a man, O) magnified

2.

krmse(f (0,K) ke against us. (0.) And a-,

u;q:.;; as [A man in whom is self-magnification].

e s 9

(?A)_And u» Graeals OGN, (S, 0,) or

wv%, (K,) Such a one does to me, (§,0,) or

to them, (K,) what I, (8§, O,) or they, (XK,) dis-
like, or hate, he not fearmg, or dreading,

¢ 8 (4

anything. ($,0, K.) == And ,o’}” Syeai He
ventured upon, or undertook, the affair, not having
knonledge in it. (TA.)

.Z;};.;: see i;i};.; (which is probably syn.
with it in all the senses of the former]. —m Also
Coarseness, roughness, or rudeness, in speech : and

- 1959

roughness, ungentleness, or amwkmwardness, in work.
(Lth, K, TA.) —— And Audaciousness, with t:”"
[i. e. foolishness, or tallness combined with foolish-
ness or with foolishness and fickleness and hastiness).
(IDrd, K.) And The venturing upon, or under-

taking, an affair without having knonledge in it.
(TA.)

U""" Us/.,.a [in the CK U""" ul)y.s] A
camel in whose manner of gomg is what is termed

d)ap.u and U).,.s and d.é)q.n, [see the next
paragraph,] (Az, K, TA,) by reason of his speed :

(Az, TA:) and US)-.G alone, a camel that does
not go in the right direction, by reason of his
brishness, liveliness, or sprightliness : fem. with 3.
(TA.)

i;;yq’.; 4 and ¥ $Syas and ¥ Jjansd, said of
a camel, He'isas though there were in him rough-
ness, ungentleness, or arckwardness, (S, TA,) and
mwant qfdue care, by reason of his speed : (8, K,

TA:) or J.g £ is a camel’s taking to the going
with roughness, ungentleness, or awkwardness, nwhen
Jatiqued : (M, TA :) or a camel’s going obliquely,
by reason of briskness, liveliness, or sprightliness.
(Az, TA.) And &g}q.n is also in a man, (AZ,
$, 0, and K, voce l,.a)s) [See also u)...s]

“’ i:’;p,é is thought by ISd to mean [The

J)urr

tribe of ] Dabbek’s guttural speech (s ohy2id
,o’)\i'.l!) (TA.)

¢ 200

Sesmes A certain small creeping tlung, (Lth,
S, K,) having long legs; (Lth, TA ;) said to be
the long-legged 4 [or ant]: (§:) or the \J.:,;
[or ant], (Az, TA,) or long \J.:‘, (K,) the legs of
which raise it from the ground (Az, K, TA:)
or it is larger than the \J..a (ISd, TA.) = And
A light, or an agile, she-camel. (Ibn-’Abbéd,
K)—And An old woman; as also with 3.

(ElXOzeyzee, K.)

)A.ﬂl \J)‘q-ﬁ (S, K*) and ¥ a.i.-,Lq..; The
acczdents qf tzme, or fortune @, K. )
,&.ﬂ d i and ¥ aky ‘g.s The tehemence qf
1am (IDrd K) at zte coming : (IDrd:) or
W;!l ) lq..s The rain’s commg with thundcr
and wmd (Ham p. 750)_-..0,b,£ ,} and
'ug)u A camel having briskness, liveliness,
or apnghtlmess (TA.)

Jg;‘;.;: see the next preceding paragraph,
in three places,

Je-s

1. The primary signification of ;;.; [an inf. n.
of jams] is The being, or becoming, behind, or
behindhand, or backward, with respect to a thing;
or holding back, hanging back, or abstaining, from
it: and its happening at the latter, or last, part,
or at the end, of an affair : and hence, in common
conventional language, it has the signification
shown by the explanation here next following
(Er—Réqlnb B, &c and TA)_ Jas, ao0r. 5,
inf. n. jews and o)-.t.o and o)...u ($, Mgh, O,

Msb, K) and )q..u, $, 0, XN Isb K,) which is
47





